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1. Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili inhalator Intec Turbo Mesh. Abyste toto
zafizeni pouzivali spravné a dosahli co nejlepsiho vykonu, pfectéte si
prosim peclivé tuto pFiruc¢ku a uschoveijte ji pro pfipad potfeby.

Aplikace

Intec Turbo Mesh je sitkovy (mesh) inhalator. Je uréen k lécbé
hornich a dolnich cest dychacich. Nebulizaci a inhalaci Iékl
predepsanych nebo doporucenych Iékafem Ize predejit onemocnénim
dychacich cest a urychlit proces Ié¢by.

Pro ziskani podrobnéjSich informaci o mozZnostech aplikace
kontaktujte svého Iékafe nebo Iékarnika. Toto zafizeni Ize pouzit k
inhalaci doma nebo na cestach. Lék by mél byt inhalovan pouze
podle pokynu vaseho lékare. Inhalace by méla probihat v klidné a
uvolnéné atmosfére. Vdechujte prosim pomalu a zhluboka, aby se Iék
dostal az do plicnich sklipkd. Vzduch by mél byt vdechovan normainé.

Na obalu, Stitku zafizeni a pfisluSenstvi se objevuji nasledujici
symboly.

Jakykoliv vazny incident tykajici se produktu musi byt oznamen
vyrobci a pfislusnému organu ¢Elenského statu, ve kterém ma
uzivatel nebo pacient bydlisté.




2. Oznaceni a symboly

V tomto navodu se objevuji nasledujici symboly:

A Varovani
Informace oznacujici ohroZeni zdravi nebo mozné zranéni.
é Dulezité
Upozorniuje na moznost poskozeni zafizeni /

prislusenstvi.

Aplikagni Gast typu B

& OPATRNE! Pfeététe si prosim pokyny

u Vyrobce

O Povoleno / Zakazano

SN | seriové sislo

IE Tfida ochrany Il
ik

Pouze pro pouziti v interiéru

E Autorizovany zastupce v EU

V souladu se smérnici RoHS 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Rady ze dne 8.6.2011

& Datum vyroby




3. Bezpecnostni a vystrazné informace
A Upozornéni

* Pfed pouzitim se ujistéte, Ze zafizeni nebo pfisluSenstvi
nejsou viditelné poskozeny. V pfipadé pochybnosti zafizeni
nepouzivejte a kontaktujte autorizovaného distributora.

» Pouziti pfistroje nenahrazuje lékafskou konzultaci nebo
|é¢bu pfedepsanou Iékafem. Pokud narazite na chybu nebo
zdravotni problém, kontaktujte nejdfive svého Iékare.

» Mate-li jakékoliv zdravotni problémy, kontaktujte svého
lékare.

» PFi pouziti inhalatoru vzdy dodrzujte zakladni hygienicka
pravidla.

» Vzdy dodrzujte pokyny svého lékare tykajici se typu léku,
ktery mGzete pouzit, jeho davky, frekvence a délky inhalace.

» Pouzivejte pouze léky pfedepsané nebo doporucené vasim
lékafem nebo Iékarnikem.

» Pokud zafizeni nefunguje spravné nebo pokud se pfi jeho
pouzivani citite hGF nebo pocitujete bolest, okamzité
prestarite zafizeni pouzivat.

« Pfi pouzivani pfistroje drzte zafizeni mimo dosah o¢i.
Neékteré Iéky mohou mit negativni dopad na vas zrak.

* Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde se vyskytuji hoflavé
plyny.

» Nepouzivejte zafizeni ve zdrojich elektromagnetického pole.

» Tento spotfebi¢ neni uren k pouZiti détmi nebo osobami s
fyzickymi, smyslovymi (v€. stavu silnych bolesti) nebo
mentalnim omezenimi; ani osobami, které nemaji potfebné
zkuSenosti nebo znalosti k jeho bezpec¢né obsluze. Takové
osoby by mély pouzivat inhalator pouze pod dohledem nebo
po obdrzeni pokynt od osoby odpovédné za jejich
bezpecénost.

* Nenechavejte volné polozené obaly tam, kde se mohou
pohybovat déti (nebezpeci uduseni).

» Nepouzivejte doplriky, které nejsou doporuceny vyrobcem.
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* Neponofujte zafizeni do vody ani jej nepouzivejte
v mistnostech s vysokou vlhkosti vzduchu. Nedovolte, aby
se do utrob zafizeni dostala jakakoliv kapalina.

« Chrarite zafizeni pred silnym narazem.

* Nepouzivejte inhalator, pokud upadl na zem, pokud byl
vystaven vysoké vlhkosti nebo byl jinak poskozeny. V
pfipadé pochybnosti kontaktujte svého autorizovaného
distributora.

* Inhalator Intec Turbo Mesh Ize pouzivat pouze s originalnim
pfisluSenstvim. Pouziti jiného pfisluSenstvi muze sniZit
terapeuticky ucinek a muze poskodit pfistroj.

A Dulezité

* VVypadek proudu, nahlé preruseni nebo jiné
nepfiznivé podminky mohou zplsobit trvalé poskozeni
zafizeni. Proto se doporu€uje mit nahradni pristroj nebo Iék,
ktery vam doporucil Iékar.

* Zafizeni musi byt skladovano mimo zdroj tepla.

* Nepouzivejte jej v mistnostech, kde byl dfive pouzivan
aerosol. V takovém pfipadé mistnost vyvétrejte.

» Z hygienickych divodd by mél mit kazdy uzivatel vlastni
sadu pfisluSenstvi (inhalator, masku a naustek).

« Zafizeni skladujte na mistech chranénych pfed nepfiznivymi
vlivy  prostfedi. Zafizeni musi byt skladovano za
specifikovanych podminek prostredi.

* Nepouzivejte kapaliny s viskozitou (zrnitosti) vySsi nez 3,
protoze to mlzZe zpUsobit nevratné poskozeni sitky.

» Nepouzivejte Ik v prasku (ani rozpustény).

* Inhalatorem netreste, protoZe by mohlo dojit k tniku tekutiny
a poskozeni zafizeni.



Kabel USB
A Duilezité

« Inhalator Intec Turbo Mesh ma vestavénou lithiovou baterii. Baterii neni
potfeba vyménovat.

« Ujistéte se, Ze zasuvka neni ve styku s jakoukoliv kapalinou.

« Pokud je potiebny adaptér nebo prodluzovaci pfivod, musi splfiovat platné
bezpecnostni predpisy.

» Béhem nabijeni kontrolujte stav inhalatoru. Baterie by se neméla prebijet.

A\ Dulezité

« Pristroj pouzivejte pouze pro lidi a v souladu s jeho zamyslenym pouzitim
(inhalace aerosolu) a metodou uvedenou v této uzivatelské pfirucce.

« Jakékoliv nespravné pouziti muze byt nebezpecné.

« V pfipadé nouze by méla byt okamzité poskytnuta prvni pomoc.

« Je zakazano pouzivat zafizeni pacienty s téZkym nedostatkem kysliku nebo
s respiracnim selhanim.

« Do pristroje je mozné pouzit Ié¢ivo, fyziologicky roztok nebo mineralni vodu.

« Toto zafizeni neni uréeno pro komercni nebo klinické pouziti. Je vhodné
pro domaci pouZiti.



Prvni pouziti zafizeni
A Dalezité

Pred prvnim pouzitim zafizeni odstrante vSechny obalové materialy.
Chrarite pfistroj prfed prachem, neéistotami a vihkosti. NepouZzivejte
zafizeni ve velmi prasném prostfedi. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze zafizeni
a prisluSenstvi maji pokojovou teplotu.

Pokud je zafizeni po$kozeno nebo nefunguje spravné, okamzité jej
vypnéte.

Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za $kody nebo zranéni zplsobené
nespravnym nebo nevhodnym pouzitim zafizeni.

Opravy

@ Poznamka

» Neotvirejte ani se nepokousejte toto zafizeni sami opravovat, protoze jiz
nebude zaru¢ena jeho bezproblémova funkce. NedodrZeni tohoto
pravidla zpUsobi ztratu zaruky.

« Potrebujete-li toto zafizeni opravit, obratte se na svého autorizovaného
distributora.



4. Dulezité informace o vasem zarizeni

Prislusenstvi
Bezpeény provoz tohoto pfistroje je zaruCen pouze pfi pouziti
prisluSenstvi doporué¢eného vyrobcem.

A Varovani

Ochrana proti rozliti kapaliny

« Doporu¢ené mnozstvi tekutého léku nalitého do lékové nadrzky je
2-8 ml. Maximalni kapacita nadrzky je 10 ml.

« Béhem pouzivani Ize zafizeni naklonit az o 45 stupnit v libovolném
sméru, aniz by to narusilo jeho funkci nebo Uc¢innost 1é¢by. K tvorbé
miziny v8ak dochazi pouze tehdy, kdyz se IéCiva latka dostane do
kontaktu se sitkou. Pokud Iék neni rozpraSovan, pristroj se
automaticky vypne. Kdyz k tomuto dojde, snazte se drzet zafizeni
co nejvice ve svislé poloze.

Automatické vypnuti

« Zafizeni ma funkci automatického vypnuti. Aby byla sitka chranéna
pred poskozenim, pfistroj se automaticky vypne, kdyz je 1ék /
tekutina témér zcela spotfebovana.

» Nepouzivejte zafizeni, pokud je nadrzka na léky prazdna. Zatizeni
se automaticky vypne, pokud tekutina, ktera ma byt inhalovana,
nepfijde do kontaktu se sitkou.
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5. Popis zafizeni a prislusenstvi

Elektrody ~

Nadrzka na lécivo

-~

Tlacitko
pro vypnuti /

zapnuti Hilavni jednotka Rozprasovaci

hlavice se sitkou

s
ﬁﬂj '\\ET&
ol —
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Détska maska

&

Dospéla maska

Naustel

Spojka masky
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6. Prvni pouziti

Pfed prvnim pouzitim inhalatoru
Poznamka: Pfed pouZzitim je tfeba zafizeni a pfisluSenstvi vycistit a
vydezinfikovat napf. alespor 70% alkoholem.

6.1. Spojeni rozprasovaci hlavice s hlavni ¢asti inhalatoru:

Vyjméte zafizeni z obalu.
Stisknéte a podrzte tla¢itko nadrzky na léky a vyjméte ji z predni ¢asti
inhalatoru. Viz obr. 1.

Obr.1.

Poznamka: Pro odpojeni hlavice od inhalatoru stisknéte tlacitko
L,PRESS” (viz obr. 2) a souc¢asné zatahnéte za hlavici.

Obr. 2.




6.3. Nabijeni lithiové baterie:

Model Intec Turbo Mesh ma vestavénou lithiovou baterii. PFi prvnim
pouziti nebo po dlouhé dobé nepouzivani inhalatoru se doporucuje
pripojit inhalator ke zdroji energie, aby se aktivovala baterie. Odstrarite
ochrannou krytku USB konektoru na zadni strané inhalatoru. Zapojte
zastréku USB do konektoru a poté zapojte napajeci adaptér do
elektrické zasuvky.

Kontrolka inhalatoru (zelend) zac¢ne blikat, coZ znamena, Ze se baterie
nabiji. Kdyz kontrolka inhalatoru (zelena) pfestane blikat, nabijeni
baterie je dokon¢eno. Po dokon&eni nabijeni odpojte napajeci zdroj

z elektrické zasuvky a vytahnéte zastréku USB, poté nasadte ochranny
kryt USB konektoru.

Obr. 3.

Kdyz kontrolka nizkého napéti (Zluta) blika, znamena to, Ze se baterie
brzy vybije a bude nutné ji dobit. BEhem nabijeni baterie inhalator
nepouzivejte. Po dokonceni nabijeni odpojte zafizeni z elektrické
zasuvky. Inhalator nemuze zUstat pfipojen ke zdroji energie po
dlouhou dobu. Lithiovou baterii se doporucuje nabijet, pokud se
inhalator tfi mésice nepouziva.

VAROVANI
Inhalator je vybaven lithiovou baterii. Inhalator se nesmi vkladat do
ohné ani ponofovat do kapaliny.
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7. Obsluha

7.1 Naplnéni nadrzky lékem

a. Otevrete nadrzku zvednutim zapadky. (Viz obr. 4, 5)
b. Napliite nadrzku lékem. (Viz obr. 6)
c. Zavfete nadrzku pevnym a dikladnym stisknutim zapadky. (Viz obr. 7)

£

)

‘ &w
/f ) &’
i§ (' %\\//jy/

Obr. 4 Obr. 5
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7.2. Instalace nadrzky na léky (hlavice)

Zasurite nadrzku s lékem zpét do inhalatoru. Pokud uslysite cvaknuti,
znamena to, Ze byla vloZzena spravné.

Ujistéte se, Ze elektrody na inhalatoru a nadrzka na Iéky jsou Cisté a
nejsou na nich zadné stopy kapaliny. Poté zkontrolujte, zda byla
nadrzka s lékem spravné vloZena do inhalatoru. V opaéném pfipadé
mUze byt elektroda nespravné zapnuta a nemusi spravné fungovat.

7.3. Instalace masky nebo naustku

Doporucuje se, aby naustek, maska pro dospélé a maska pro déti
byly ur€eny pro jednoho uZivatele. Inhalator by mél byt pouzivan
podle pokynu vaseho Iékare. Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda
je inhalator Cisty, suchy a zda byl dezinfikovan.

Kromé samostatné prodavaného prisluenstvi a dild pro masku a
naustek by se mély pouzivat pouze modely doporu¢ené vyrobcem.
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7.4. Obsluha inhalatoru

» Po naliti 1éku do nadrzky a instalaci pfislusné inhalaéni koncovky
zapnéte pfistroj stisknutim tlac¢itka napajeni. Na inhalatoru se
rozsviti zelena kontrolka

* Inhaldtor ma dvé rychlosti rozpraSovani |éCiva. Chcete-li zvysit
rychlost rozpraSovani, stisknéte tlacitko napajeni. Zelena kontrolka
na inhalatoru zvysi svij jas.

* Pokud béhem uzivani léku stisknete tladitko napajeni podruhé,
rychlost rozprasovani se zpomali a zelena kontrolka na inhalatoru
ztmavne.

®Pokazdé, kdyz dokoncite inhalaci, vycistéte zafizeni. Pokud
stisknete tlacitko napajeni a podrzite jej cca 3 sekundy, aktivuje se
rezim automatického ¢isténi. Zelena kontrolka na inhalatoru za¢ne
blikat. Zafizeni bude fungovat 2 minuty a poté se automaticky
vypne.

Pokud je v nadrzce na Iéky kapalina s velmi nizkou vodivosti (jako je
destilovana voda) nebo zadné Iéky, indikator nadrzky na Iéky (modry)
bude blikat a zafizeni se automaticky vypne.

Po stisknuti tladitka napajeni se spusti kratky proces rozbéhu, ktery
trva pfiblizné 2 sekundy, a poté zacne proces rozprasovani léku.

Pfi rozprasovani léku se muze objevit hluk zplsobeny vysoko-
frekvenénimi vibracemi. Jemné inhalatorem zatfeste, abyste se hluku
zbawvili.

Vzhledem k odliSnym vlastnostem tekutych Iéku se inhalator nemusi
automaticky zapnout, kdyz se ¢ast léku spotfebuje. Pokud k tomu
dojde, stisknutim hlavniho vypinace inhalator okamzité vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni sitky rozprasovace.
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Po spotfebovani témeér veskerého tekutého léku se doporucuje mirné
naklonit inhalator smérem k pacientovi, aby se spotfebovala témér
vSechna kapalina zbyvajici v nadrzce na lék.

PFi rozprasovani léku nezakryvejte otvory dlanémi nebo jinymi
pfedméty.

Pokud pfi pouzivani inhalatoru zaznamenate jakékoli nepohodli nebo
neobvyklou reakci, okamzité prestarte zafizeni pouzivat a vyhledejte
lékarskou pomoc.

Pfi rozprasovani tekutého léku se mize v blizkosti rozprasovaci sitky
v nadrzce na léky vytvofit velké mnozZstvi pény. To mize zpUsobit
zastaveni inhalatoru. Pokud k tomu dojde, vypnéte inhalator, lehce s
nim zatfeste a znovu jej zapnéte.

7.5. Vypnuti inhalatoru

* Inhalator se automaticky vypne po 20 minutach nepfretrzitého pouzivani.

» Po spotfebovani veskerého léku uslySite vysokofrekvenéni pipnuti,
poté zablika kontrolka nadrzky s Iékem (modra) a inhalator se
automaticky vypne.

+ Chcete-li inhalator béhem uzivani Iéku vypnout, stisknéte tlacitko
napajeni. Inhalator se vypne a kontrolka inhalatoru (zelend)
zhasne.

7.6. Zarizeni nefunguje — mozné priciny

a. Zafizeni je naklonéno vic nez o 45 stuprid.

b. Nadrzka na léky je prazdny. Zafizeni se automaticky vypne, kdyZ je
nadrzka na léky prazdna. Jedna se o ochranu pred poskozenim
mechanismu, ktery produkuje ultrazvuk.

c. Lék uvnitf nadrzky péni. Zafizenim lehce zatfeste, abyste odstranili
pfipadné bubliny.
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8. Cisténi a dezinfekce

Dezinfekce, ¢isténi a drzba zafizeni:

Inhalator by mél byt po kazdém pouziti dezinfikovan a vycistén.
Abyste zabranili jeho poskozeni, postupujte podle niZze uvedenych
pokynu. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené nespravnym
¢isténim inhalatoru.

a. Odstrarite vSechny zbytky léku.

b. Nalijte trochu &isté vody a pevné uzaviete nadrzku na léky. Jemné
nadrzkou protfepejte, aby se zbyvajici 1€k rozpustil v Cisté vodé.

c. Vylijte rozpustény lék a znovu pfidejte trochu Cisté vody.

d. Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni, dokud se nerozsviti kontrolka
inhalatoru (zelend) a inhalator nezacne rozpraSovat. Zbyvajici
tekutiny ze sitky rozprasovace se tim odstrani, coz trva priblizné 3
minuty. Inhalator se poté automaticky vypne. Pokud je v nadrzce stale
voda, vylijte ji.

e. Ocistéte pouzité pfisluenstvi (masku, naustek, spojku masky) pod
tekouci vodou.

f. Pomoci vatového tamponu namoceného v etylalkoholu vycistéte
elektrody — na hlavnim modulu (3 kontakty) a na spodni c&asti
rozpra$ovaci hlavice se sitkou.

g. V8echny prvky musi byt pfed uschovanim inhalatoru suché.

AN Dalezité

« Pred dezinfekci a ¢isténim inhalator vzdy vypnéte / odpojte od sité
a nechte jej vychladnout.

» Nedovolte, aby se do hlavni jednotky dostala voda.

« Neponofujte inhalator pod tekouci vodu. Mohlo by dojit k jeho
poskozeni.

» Nedotykejte se sitky, mohla by se poskodit.

« K ¢isténi krytu inhalatoru muzete pouzit mékkeé vihké hadfiky.

 Nikdy necistéte inhalator pod tekouci vodou.
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A Upozornéni

« Toto je zdravotni inhalator pro soukromé pouziti. Nadrzku na Iéky,
naustek a masku by nemély pouzivat jiné osoby.

* Nepouzivejte praskovy lék rozpustény v tekutiné.

« Zaruka na inhala¢ni hlavici se sitkou se nevztahuje na poskozeni
zpUsobend nespravnym pouzivanim, které ma za nasledek ucpani
otvor( sitky.

* Po kazdém pouziti by mél byt inhalator vycistén, dezinfikovan
a udrZzovan podle pokynu uvedenych v tomto navodu, aby bylo
zajisténo, Ze zafizeni bude vzdy Cisté.

* Rozsah naklonu pfi ovladani pfistroje: Ve srovnani s jinymi
inhalatory, které Ize provozovat pouze ve velmi stabilni vertikalni
poloze (90 stupnll), Ize inhalator Intec Turbo Mesh pouzivat pod
uhlem az 45 stupfiu. Zafizeni se vSak automaticky vypne, kdyz
sklon prekro€i 45 stuprid.

« Je doporuceno nalit do nadrzky 2—8 ml IéCiva.

» Maximalni kapacita je 10 ml. Aby nedoslo k uniku kapaliny,
nenalévejte vice nez 10 ml.

*Kdyz je lék v nadrzce, netfeste inhalatorem ani jej nevystavujte
otfesim. Mohlo by dojit k Uniku tekutiny do hlavniho modulu a
poskozeni zafizeni.

* Ochrana proti nizké hladiné kapaliny: Intec Turbo Mesh ma dvojity
ochranny systém, ktery chrani ultrazvukovy prevodnik pred
poskozenim.

a. Pokud v nadrzce neni zadny €k, prevodnik prestane fungovat.
b. Kdyz je v nadrzce velmi malo léku a jeho zbytky tvofi bubliny,
mUzete zafizeni vypnout ru¢né.

» Nepouzivejte jiné pfislusenstvi nez to, které bylo dodano se zafizenim.

» Opravy smi provadét pouze autorizované servisni stfedisko.

» Nespravny servis nebo oprava mohou byt nebezpecné.

* Nepouzivejte zafizeni v silném elektromagnetickém prostfedi.

 UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

» Nepouzivejte léky s viskozitou vy$$i nez 3. Zaruka na hlavici se
nevztahuje na poskozeni zplsobené pouzitim |éku s nespravnou
viskozitou.
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9. Technicka specifikace

Rozméry (d x § x v): 50 x 66 x 100 mm

Hmotnost: 102 g

Napajeni: lithiova baterie 3,7 V nebo DC napajeni 5V /1A

Maximalni kapacita nadrzky na léky: 10 ml

Doporu¢ené mnozstvi léku: od 2 do 8 ml

RozpraSovaci vykon: okolo 0,2 ml/minut

Frekvence vibraci: 11 0 kHz +10 kHz

Zbytky léku (uvnitt lékovky): pfiblizné < 0,5 ml

Prameérna velikost ¢astic: 2,3 um (pfiblizné 25 %), 60 % nebo vice 0,5-5
um

Zivotnost baterie: Nepfetrzity provoz: > 3 h na plny vykon, pfi pouziti 20
minut denné vydrzi baterie 8 dni

Pocet cyklt nabijeni / vybijeni: > 300

Doba nabijeni baterie / indikace béhem a po nabijeni baterie: Doba
nabijeni je cca 3 hodiny, béhem nabijeni baterie indikacni dioda inhalatoru
(zelend) blika. Kdyz je baterie pIné nabitd, dioda inhalatoru (zelena)
z(stane svitit.

Skladovani

Teplota: 0d-20 °C az 70 °C, 10-95 % RH, 500-1060 hPa
Relativni vihkost: méné nez 80 %, Zadna kondenzace
Pracovni podminky:

Teplota: min. 10 °C; max. 40 °C, 10-95 %RH, 860-1060 hPa
Relativni vihkost: méné nez 80 %, Zadna kondenzace

Pro objednani pfrisluSenstvi (maska pro dospélé, détska maska,

spojka masky, naustek, rozprasovaci hlavice se sitkou a napajeci
zdroj) kontaktujte autorizovaného distributora.
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10. Odstrariovani problému / FAQ

Problém / Otazka — Mozna pfigina / Re$eni

A. Inhalator produkuje malé mnozstvi aerosolu nebo zadny.
Vykon je prili$§ nizky.

1.V inhalatoru neni dostatek Iéku.

2. Inhalator neni drzen ve svislé poloze.

3. Lék neni vhodny pro rozprasovani (napf. prili§ velké ¢astice, prilis
vysoka viskozita). Lék by mél urcit Iékar.

4. Baterie je téméf vybita. Nabijte prosim inhalator.

5.V nadrzce mohou byt vzduchové bubliny, které brani kontaktu
|éku se sitkou. Odstrarite prosim vzduchové bubliny.

6. Vycistéte zafizeni podle nize uvedenych pokynu. Nalijte trochu
Cisté vody a pevné uzaviete nadrzku na léky. Jemné nadrzkou
protfepejte, aby se zbyvajici Iék rozpustil v Cisté vodé. Vylijte
rozpustény lék a nalijte zpét trochu Cisté vody.

Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni: rozsviti se kontrolka inhalatoru
(zelend) a spusti se rozpraSovani. Odstranéni zbyvajici tekutiny ze
sita rozpraSovace bude trvat pfiblizné 3 minuty. Inhalator se poté
automaticky vypne. Pokud je v nadrzce stale voda, vylejte ji.

B.Jaky lék je vhodny k inhalaci?

Pouze muj lékaf mGze doporucit, jaky lIék by mél byt pouzit k 1&¢bé.
V této zélezitosti se prosim poradte se svym lékafem. S timto
zafizenim je mozné pouzivat IéCivo s viskozitou nizsi nez 3.
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C.V inhalatoru zistava malé mnozstvi inhalaéniho roztoku.

To je normalni jev a ma technickou pfi€inu. Okamzité prestarite
inhalovat, pokud uslySite znatelny rozdil ve zvuku inhalatoru nebo
pokud se pfistroj automaticky vypne z divodu nedostate¢ného
mnozstvi léCiva.

D. Jaka zvlastni opatieni je treba pFijmout pfi pouzivani zafizeni
pro kojence a déti?

1. U kojencli by maska méla zakryvat nos a Usta, aby byla zajisténa
spravna inhalace.

2.U déti by maska méla zakryvat nos i Usta. Nedoporucuje se
provadeét inhalaci u spiciho ¢lovéka, protoze pak se do plic dostane
nedostateéné mnozZstvi léku.

Poznamka: Déti by mély toto zafizeni pouzivat pouze s pomoci a pod
dohledem dospélé osoby. Nikdy nenechavejte dité s timto zafizenim
samotné.

E.Inhalace s maskou trva déle.

To souvisi s technickym feSenim. Méné Iéku se inhaluje dychanim pres
masku nez pomoci naustku. Aerosol se misi s okolnim vzduchem
vstupujicim pfes otvory v masce.

F. Potrebuje kazdy uzivatel zafizeni samostatné prislusenstvi?

Z hygienickych duvodu je to naprosto nezbytné.
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Pozor:

Pokud je zafizeni pouzivano v rozporu se specifikaci, nelze zarugit
jeho spravny provoz. Pro zlep$eni ¢innosti a spolehlivosti provozu si
vyrobce vyhrazuje pravo na technické zmény zafizeni. Toto zafizeni
a jeho pfislusenstvi splfiuji poZzadavky norem EN60601-1, EN60601-
1-2 a EN13544-1 a jsou nalezité chranény proti elektromagnetické
odolnosti. Vezméte prosim na védomi, Ze pfenosna a mobilni
radiokomunikaéni zafizeni mohou rusit provoz tohoto zafizeni. Pro
podrobné informace k tomuto tématu kontaktujte prosim zakaznicky
servis na uvedené adrese. Zafizeni splfiuje poZadavky smeérnice
93/42/EC tykajici se zdravotnich vyrobkd.

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

» Toto zafizeni funguje v souladu s aktualnimi specifikacemi
elektromagnetické kompatibility a muZe byt pouZivano ve vSech
zafizenich véetné obytnych prostor. Vyzafovani radiovych vin
tohoto zafizeni je velmi nizké a nezpUsobuje ruSeni ostatnich
blizkych zafizeni.

» Nedoporuc€uje se umistovat zafizeni na jina zafizeni nebo do jejich
blizkosti. S ohledem na jakékoli ruSeni jinymi elektrickymi
zafizenimi by mély byt pfemistény na jiné misto nebo zapojeny do
jiné zasuvky.

» Réadiové zafizeni mlze rusit provoz tohoto zafizeni.
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11. Likvidace vaseho starého zarizeni

Z divodu ochrany Zivotniho prostfedi nemuze byt toto zafizeni
vyhozeno do domovniho odpadu.

Likvidujte toto zafizeni v souladu se smérnici ES o

odpadnich  elektrickych a elektronickych  zafizenich

2012/19/ES-OEEZ. V pfipadé pochybnosti se obratte na
]

mistni Ufad pro likvidaci odpadu.

Baterie (vCetné dobijecich baterii) by nemély byt likvidovany
s domovnim odpadem. Kazdy spotfebitel je ze zakona povinen vracet
pouzité baterie. Staré baterie je mozné vratit na specidlni sbérna
mista autorizovana mistnimi Gfady nebo do obchodU, kde Ize baterie

tohoto typu zakoupit.

®

Na bateriich obsahujicich toxické
latky se objevi nasledujici
symbol:

Pb = baterie obsahuje
olovo,

Cd = baterie obsahuje
kadmium,

Hg = baterie obsahuje rtut

Pb Cd Hg
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12. Dodatec¢né dokumenty

1. Navod k pouziti

Zatizeni Intec Turbo Mesh vyzaduje zvlastni ochranu s ohledem na
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) a musi byt instalovano a
uvedeno do provozu v souladu s informacemi o EMC uvedenymi
v TOMTO DOKUMENTU.

Pfenosné zafizeni, které vyuziva vysokofrekvencni emise, muze rusit
provoz tohoto inhalatoru.

2. Technicky popis

Upozoriiujeme, Ze pouziti jiného pfisluenstvi, snimacl a kabell, nez
které jsou uvedeny, s vyjimkou snimacl a kabeld prodavanych
vyrobcem inhalatoru Intec Turbo Mesh jako nahradnich dilG vnitfnich
sougasti, muze vést ke zvySeni EMISI nebo snizeni elektro-
magetického ODPORU zafizeni.

Varovani: Inhalator Intec Turbo Mesh by se nemél dotykat ani
pokladat na jiné zafizeni.

okyny a pl aseni vyrobce — elektr ické emise

Tato zafizeni jsou uréena pro pouziti v nize specifik é
Kupujici nebo uzivatel inhalatoru by mél zajstit, aby se zafizeni v takovém prostredi pouznvalo

Test emisi §plInéni pozadavkl Pokyny k elektromagnetickému prostiedi
Vyzafovani Skupina 1 Zafizeni vyuziva energii na radiové
vysokofrekvenénich frekvenci pouze pro své vlastni vnitini
vin, standard CISPR11 funkce. Emise jsou proto velmi nizké a

(EN 55011) nemély by zpisobovat ruseni okolnich

elektronickych zafizeni.
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mise frekvenéni viny 1
radio, standard CISPR;
(EN 55011)

fida B

Inhalator Intec Turbo Mesh Ize pouzit ve
vsech budovach, véetné obytnych budov.
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Harmonické emise Trida A

IEC 61000-3-2

(EN 61000-3-2)

Kolisani napéti /
Emise blikani IEC
61000-3-3

(EN 61000-3-3)

Splfiuje poZadavky

Pripojené k verejné nizkonapétové siti
Napéti, které napaji budovy

Ur&ené k obytnym acelam.

Pokyny a prohlageni vyrobce — elektromagnetické emise

Intec Turbo Mesh je uréen pro pouZiti v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném nize.
Kupuijici nebo uzivatel by mél zajistit, aby zafizeni bylo pouzivano v takovémto prostredi.

Norma [EC . Pokyny pro elektromagnetické
Test emisi 60601 Uroveii shody ot
- « prostredi
Testovaci uroven
Elektrostaticky | £ 6 kV styk +6 kV styk Podlahy by mély byt dfevéné,
vyboj (ESD) betonové, nebo keramicke. Pokud
IEC 61000-4- jsou podlahy pokryty syntetickym
2 (EN +15 kV +15kV materialem, relativni vihkost
61000-4- 2) vzduch vzduch vzduchu by méla dosahovat alespori
30%.
Rychle se +2kV pro +2kV pro Kvalita elektrické energie by méla
meénici / elektrické vedeni | elektrické vedeni | odpovidat typickym komerénim nebo
docasné nemocni¢nim instalacim.
poruchy IEC
6100044 (EN
61000-4-4)
Spicka napéti| +1kV pro +1kV pro Kuvalita elektrické energie by méla
IEC 61000-4-5| vedenia vedeni a odpovidat typickym komerénim nebo
(EN 61000-4-5) | nulovy vodi¢ nulovy vodi¢ nemocniénim instalacim.
Poklesy napéti, | <5 9% UT <5%UT Kvalita elektrické energie by méla
kratke (>95% >95% odpovidat typickym komerénim nebo
prestavky a snizeni w UT) snizeni w UT) nemocniénim instalacim.
zmény napéti na 0,5 cyklu na 0,5 cyklu
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ve vstupech
elektrického
vedeni
IEC61000-4-11
(IEC61000411)

40%UT 40%UT

(60 % snizeni (60 % snizeni
w UT) na 5 w UT) na 5
cyklu cyklu

70%UT 70%UT

(30 % snizeni (30 % snizeni
wUT)na 25 w UT) na 25
cyklu cyklu

Pokud uZivatel zafizeni vyzaduje
nepfetrzité pouzivani i béhem
vypadkd proudu, doporucuje se, aby
bylo zafizeni pfipojeno k
alternativnimu zdroji napajeni nebo
baterii.
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<5%UT
(>95%
snizeni w UT)
na 5s

5%UT
(>95%

snizeni w UT)

na 5s

Magnetické pole
napéjeni o
frekvence
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8
(IEC 61000-4-8)

3Nm

Nelze pouzit Nelze pouzit

POZNAMKA: UT je stfidavé napajeci napéti pred aplikaci testovaci Grovné.

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Zatizeni Intec Turbo Mesh je uréeno pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi, metoda
popsana nize. Kupujici nebo uZivatel by se mél ujistit, Ze zafizeni je pouzivano v takovém

prostredi.
Test emisi Norma Uroveri Pokyny k elektromagnetickému
|IEC 60601 shody prostredi
Testovaci Uroveri
Vedeny signal o Mély by se pouZivat pfenosné a mobilni
radiové frekvenci prostfedky radiové komunikace ve
IEC 61000-4-6 vzdalenosti od vSech komponent Intec
(EN 61000-4-3) Turbo Mesh, véetné jejich kabeld, ktera
Vyslany signal o neni mensi, nez doporucena vzdalenost
radiové frekvenci ?‘ég?j_'z a3 svrms vypocitana z frekvencni rovnice vysilace.
IEC 61000-4-3 &ena 4 -
(EN 610004-3) | 80MHz 32‘;";“?”3 vadalenost:
g(\Jli\THZ a3 d=12P 80 MHz do 800
25 GHz MHz d= 23, P BOO
’ 3vim MHz do 2,5 GHz
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kde P je maximalini jmenovity vykon vysilace
ve wattech (W) podle Gdaju vyrobce a d je
doporuéena vzdalenost v metrech (m).
Intenzita pole z pevnych RF vysilact, jak
bylo zjisténo méfenim elektromagnetického
pole v terénu, by méla byt niz8i, nez uroven
shody pro kazdy frekvenéni rozsah a v
blizkosti zaFizeni oznateného symbolem:

(6)
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[POZNAMKA 1: Pfi 80 MHz a 800 MHz plati vy33i frekvenéni rozsah.

IPOZNAMKA 2: Tyto typy nemusi nutné platit pro kazdou situaci. Absorpce a odraz rtiznych struktur,
lpredmétd a lidi ovliviiuje Sifeni elektromagnetickych vin.

Intenzitu poli z blizkych pevnych vysilacd, jako jsou zékladni vysilate pro bezdratové telefony (mobilni,
bezdratové), obousmérna radia, amatérské radiové vysilace, AM vysilace, FM a televize nelze teoreticky
vypoditat s dostate¢nou pfesnosti. Pro posouzeni elektromagnetického prostiedi zptisobeného radiovymi
ysiladi je tfeba zvazit méfeni elektromagnetického pole. Pokud jsou intenzity pole v blizkosti Intec Turbo
IMesh méfeny v terénu a prekracuji Groveri shody RF, je tfeba provést pozorovani. K potvrzeni, ze
linhalator funguje spravné. Pokud je zjisténa nespravna ¢innost, mohou byt nutné dal3i napravna opatreni
ako je otoceni zafizeni Intec Turbo Mesh jinym smérem nebo jeho pfesunuti na jiné misto.
e frekvenénim rozsahu od 10 kHz do 80 MHz by intenzita pole méla byt mensinez3V / m.

Doporuéené vzdal i mezi pr y ilnimi radi ikaénii
zafizenimi a inhalatorem Intec Turbo Mesh

Zatizeni Intec Turbo Mesh je uréeno pro pouziti v prostfedi, kde Ize ovladat vysokofrekvenéni
ruseni. Kupuijici nebo uZivatel zafizeni by se mél postarat, aby se vyhnul
elektromagnetickému rugeni tim, Ze bude udrZovat minimaini vzdalenost od prenosnych a
mobilnich RF komunikaénich zafizeni (vysilacl) k inhalatoru, jak je doporu¢eno nize, v
zavislosti na maximalnim jmenovitém vykonu téchto vysilact.

Maximalni Vzdalenost zavisi na frekvenci vysilace (m)
Jmenovity vikon "4 750 7 do 80 od 80MHz do 800 MHz | od 800 MHz do 2,5 GHz
vysilace (W) MHz d = 1,2 d=12 4= 23

0,01 0,12 0,12 0,23

01 0,38 0,38 0,73

12 12 23
10 38 38 73
100 12 12 23

Pramér vysilaci s maximalnim jmenovitym vykonem, ktery neni zahrnut ve vy$e uvedené
doporucené vzdalenosti d v metrech (m), Ize vypocitat ze vzorce pro frekvenci vysilace, kde P
je maximalni jmenovity vykon vysilace ve wattech (W), jak je specifikovano vyrobcem.
POZNAMKA 1: Pro 80 MHz a 800 MHz by mél byt pouzit stejny postup jako pro vy3si
frekvenéni rozsah.

POZNAMKA 2: Tyto typy nemusi nutné platit pro kazdou situaci. K $ifeni vin elektro-
magnetického zafeni je ovlivnéno absorpci a odrazem riznych struktur, predmétu a lidi.
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Vyrobce:
Dongguan SIMZO ELECTRONIC
TECHNOLOGY Co. LTD
Add: No.6, Zhangzhou Road,
Daojiao Town, Dongguan City,
Guangdong Province, 523187,
P.R.China.

Autorizovany zastupce v EU:
MedPath GmbH
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8,
80807 Munich, Germany
e-mail: info@medpath.pro

Distributor pro CR a SR:
CM Trade Via, s.r.o.
Olomoucka 3419/7

618 00 Brno, Cesko

Tel.: +420 549 274 164
E-mail: info@cm-trade.cz

Datum posledni zmény: 8. 1. 2024

c € 1639
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